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Depuis sa création, la base de données LEFE-CYBER (faisant suite a la base de données PROOF) est une activité de soutien aux projets retenus par le conseil
scientifique du programme national LEFE-CYBER. Les objectifs de ce service commun étaient de :

—> Recenser, collecter et archiver les données acquises lors des opérations a la mer conduites dans le cadre des projets LEFE-CYBER. Ces données sont en
grande majorité des mesures physiques et biogéochimiques, avec, plus recemment, un focus sur les éléments traces et les isotopes (programme
GEOTRACES).

—> Au travers d’'une interface web, mettre a disposition de la communauté scientifique les données et les informations afférentes (Objectifs scientifiques,
vie des projets, colloques, meta-données)
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Feuille de deploiement d’un Flotteur Bio-Argo, lors de la campagne Dewex ( Avril 2012). Les données de CTD lors du déploiement
PROSPECTIVE permettent de vérifier les premiers profils des flotteurs (http://www.oao.obs-vlfr.fr)

Dans une vision prospective de I'évolution de la base, les flotteurs sont généralement déployés en tirant profit des
campagnes biogéochimiques d’opportunité. Ces campagnhes permettent en outre de réaliser les premiers profils de
variables mesurées par les flotteurs et d’envisager ainsi des cross-comparaison-validation « mesure bateau / mesures
flotteurs ». Par la suite, et au départ du bateau, le flotteur apportera la dimension temporelle de |I'évolution de la

Z0Nne.
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